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MANUAL DE USUARIO

Lea atentaments este manual antes de usar si COMPRESOR DE AIRE DE
L! . ’ MANDO A CORREA , Por favor, cumpla con todas fas recomendaciones paraun - 44
———= 150 apropiaco oel compresor. Mantenga siempre a mano este manual. :
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INTRODUCCION A\ \\\

Mantenga este manual de mantenimiento y especificadas.

Operacion a mano, de manera que pueda .

consuftarlo en cualguier momento. A PRECAUCION

Este manual es considerado parte intagral def
motor y debe permanecer con fa maquina.

@) {FA ESTE MANUAL DE MANTENIMIENTO Y
OPERACION CUIDADOSAMENTE. Preste especial
atencidn a estos simbolos y cualquiera de las
Siguientes instrucciones:

A\ ADVERTENCIA
Indica lesiones serias o la muerte, en caso de no
seguir fas instrucclones especificadas.

A PeLGRO
Indica alfa posibilidad de lesiones serias o la
muerte, n £aso ds no sequir las instruccionas

Indlica posibifidad de lesiones menores, én caso
de no seguir las instrucciones especificadas.

AN ATENCIGN_|

Indica posibles daiios en el equipo 0 la
propiedad, en caso de no seguir las instrucciones
especificadas.

NOTA:
Brinda informacin util para manejo o
martenimiento,

Si se presentan problamas en el mangjo def
compresor, o i tiene cualguier duda acerca de
esta maquina, consulte su distribuidor autorizado.
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DATOS TECNICOS
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MODELO BP-C2010085M

VOLTAJE/ FRECUENCIA  220\-50 Hz
POTENGIA DEL MOTOR  1500W/2.0 HP

CAUDAL 178 LAMIN
VELOCIDAD n0=950/MN
CAP. DEL TANQUE 100 LITROS
PRESION MAXMA 0.8 MPa
PESO 89K6

MODELO BP-C3015085M N

VOLTAJE/ FRECUENCIA 220050 Hz
POTENCIA DEL MOTOR  2200W/3.0 HP

CAUDAL 200 LAIN
VELOCIDAD nO=950/MIN
CAP DEL TANOUE 150 LITROS
PRESION MAXIMA 0.8 MPa
PESO 100K6

MODELO BP-C3015088

VOLTAJE/ FRECUENCIA - 380V3N-50 Hz
POTENCIA DEL MOTOR  2200W/3.0 HP

CAUDAL 290 LAKN
VELOCIDAD nO=950/MIN
CAP DEL TANGUE 150 LITROS
PRESION MAXIMA 0.8 MPa
PESO 108 KG

MODELO BP-C5030088 N

VOLTAJE/ FRECUENCIA  380V3N-50 Hz
POTENGIA DEL MOTOR  3750W/5.0 HP

CAUDAL 572 LAMIN
VELOGIDAD =750/
CAP. DFL TANQUE 300 LITROS
PRESION MAXIMA 0.8 MPa
PESO 21K6

MODELO BP-C50300A8 N

VOLTAJE/ FRECUENCIA  380¥3N-50 Hz
POTENGIA DEL MOTOR  3750W/5.0 HP

CAUDAL 293 LAMIN
VELOGIDAD nO=770/MN
CAP DEL TANGLE 300 LITROS
PRESION MAXIMA 1.2 MPa
PESO 234 KG

MODELO BP-C657150B5N N

VOLTAJE/ FRECUENCIA  380V3N-50 Hz
POTENGIA DEL MOTOR  4875W/6.5 HP

CAUDAL 820 LAGIN
VELOGIDAD nO=1050/MN
CAP. DEL TANGUF 150 LITROS
PRESION MAXIMA 0.8 MPa
PESO 103K6

MODELO BP-C7550088

VOLTAJE/ FRECUENCIA  380V3N-50 Hz
POTENGIA DEL MOTOR  5625W/7.5 HP

MODELO BP-C10050038 N

VOLTAJE/ FRECUENCIA  380V3N-50 Hz
POTENCIA DEL MOTOR  7500W/10 HP

MODELO BP-C10050048 N

VOLTAJE/ FRECUENCIA  380V3N-50 Hz
POTENCIA DEL MOTOR  7500W/10 HP

CAUDAL 705 L/MIN CAUDAL 984 LAY CAUDAL 1032LAMN
VELOCIDAD nO=780/MIN VELOCIDAD n0=860/MN VELOGIDAD RO=670/MIN
CAP. DEL TANQUE 500 LITROS CAP DEL TANOUE 500 LITROS CAP. DEL TANQUE 500 LITROS
PRESION MAXIMA 0.8 MPa PRESION MAXIMA 0.8 MPa PRESION MAXIMA 1.2 MPa
PESO 208K6 PESO 207KG PESO 77KG
NOTAS

Lea y entienda todas las instrucciones. La falla
de seguimiento de fas instrucciones listadas
abajo puede resuftar en una descarga eléctrica,
fuego y/o lastimaduras personales serias.

GLIARDE ESTAS INSTRUCCIONES EN AREA DE
TRABAJO

Por razones de seguridad, las personas que no
estén familianizadas con su operacion no deben
utilizarto.

& Mantenga su drea de trabajo fimpia y bien
fluminada. Mesas desordenadas y dreas oscuras
invitan a accidentes.

A No use la mégquina en atmdsferas explosivas,
tales como frente a la presencia de fiquidos
inflamables, gases o polvo. La herramienta
elécirica genera chispas, las cuales pueden
provecar incendios.

M Mantenga a fos observadores, chicos y
visitantes lejos de fa mdquina mientras la estd
operando. Las distracciones pueden causarie la
pérdida def control.

4 Mantenga guardado ef equipo mientras no
esté en uso. Cuando no esté en uso, ef
comprasor debe guardarse en un lugar seco y
libre de polvo. Slempre guarde St compresor
bajo llave para que no esté al alcance de los

A& No fuerce fa maquina. Esta hard mejor su
trabajo y serd mas seguro dentro def rango para
1a cual fue diseiado. No utifice aditamentos
inapropiados para intentar exceder la capacidad
de la herramienta.

A (fillice fa herramienta eléctrica adecuada. No
utilice herramigntas demasiado débiias para
gfecutar lrabajos pesados. No ufilice
herramientas eléctricas para trabajos pesados
para los cuales no ha sido disefiada.

SEGURIDAD FLECTRICA

4, Evite el contacto del cuerpo con las
superficies descargadas a fiera fales como
tubos, radiadores, rangos y refrigeradores. Hay
un aumento de riesgos de descarga eléctrica si

COMPRESOR MANDO A CORREA
INSTRUCCIONES N SU CUBIpO s descargado a tierra.
GENERALES DE SEGURIDAD AN 4k No exponga la méquina a la fluvia 0 a
condiciones de humedad. La entrada de agua en
A\ ADVERTENCIA la maquina aumentard el riesgo de una descarga

elécirica.

&k No abuse del cable, Nunca use el cable para
llevar la herramienta o tirar del cable para
sacarlo del tomacorriente. Mantenga el cable
lgjos del calor, del aceite, bordes filosos y partes
movites. Haga reemplazar los cables daiiados por
el Servicio Técnico Autorizado. Los cables
vlaniados incrementan los riesgos de descarga
eléctrica.

A S el cable de alimentacidn se dafia deberd
ser reemplazado por el Servicio Técnico
Atitorizado.

SEGURIDAD PERSONAL

M Manténgase alerta, mire o que estd haciendo
y use el sentico comin cuando esté usando fa
maquina. No use la herramienta cuando esté
cansado o bajo 1a influencia de drogas, afcohol o
medicacidn. Un momento de desatencion
mientras esta operando fa mdquina puede tener
como resultade una lastimadtura seria.

A Vistase correctamente. No use ropa floja o
Joyeria. Contenga ef pelo. Mantenga su pelo,
vestimenta y guantes lgjos de las partes moviles.
La ropa sueita, joyerfa 0 el pelo largo pueden ser
afrapados por las partes moviles.

A & Fvito of arranque accidental. Asegtirese
que la Nave esté en la posicidn de apagado antes
de enchufar la méquina, Llevar la maquina con el
dedo en la Hlave de encendido o enchufar
mdquinas que fengan la lave en la posicion de
encendido invita a que ocurran accidentes,

& No sobre extienda la distancia con fa
mdquina. Mantenga buen calzado y balance
siempre. Un calzado y balance adecuados
permite un mejor control de la herramienta en
situaciones inesperacas.

D@ O ® Use el equipo de seguridad
seguin fa norma local vigente. Stempre use
proteccion ocular. Méscara para polvo, zapatos
de seguridad antideslizantes, casco, o profeccion
auditiva, deben ser usadas en las condiciones
apropiadas.

M Antes de congctar la herramienta a una
fuente de energia (receptdcudlo, salida, efc.),
asequrese que el voltaje de provision sea
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el mismo que e/ mencionado en la efiqueta de la
herramienta. Una fuente de potencia mayor que
la especificada para la maquina puede ocasionar
lastimaduras serias para el usuario como fambién
puede dafiar la mdquina.

USO'Y CUIDADO DE LA MAGUINA

No fuerce la maquina. Use la maquina correcta
para su aplicacidn. La maquina correcta realizard
mejor y de manera mds segura el trabajo para el
cual fue disefiado.

M No use la mdquina si la liave de encendido no
enclende o apaga. Cualquier méquina que no
pueda ser controlada con la flave es peligrosa y
debe ser reparaca.

. Dasconects el enchufe de fa fuente do
energia antes de hacer algtin ajuste, cambiar
aceasorios o guardar la mquina. Estas medidas
preventivas reducen el rlesgo de que la maquina
se encienda accidentaimente,

A Aimacene las mdquinas eléctricas fuera def
alcance de los chicos y cualquier ofra persona
que no este capacitada en el mangjo. Las
herramientas son peligrosas en manos de
usuarios que no estdn capacitados.

A Verifique si hay una mala alineacion o un em
paste de partes moviles, partes rotas, y cualquier
olra condicion que pusda afectar la operacion de
la méquina. Si hay dafios haga reparar la
mdquina antes de usara. Muchos accidentes son
causados por maquinas con un mantenimiento
pobre.

4 e solamente accesorios recomendados por
el fabricante de su modelo. Accesorios que
funcionan para una maquina pueden ser
peligrosos cuando son usados en otra maquina.
4 No altere o use mal fa méquina. Esta maquina
fue construida con precision. Cualquier alteracion
0 modificacion no especificada es un mal uso y
puede resultar en una condicion peligro

A Fs recomendable que use un dispositive de
sequridad adecuadb, fal como un interruptor
térmico y diferencial cuando esta usando equipos
eléctricos.

BEPARACION
A | 3 reparacion de fa herramienta debe ser
flevada a cabo solamente por ef Servicio Técnico

Autorizado. La reparacion o el mantenimiento
realizado por una persona no calificada puede
generar peligro de lastimaduras.

A Fn Ia reparacidn de fa mdquina sofo se
deberdn utilizar partes de reemplazo originales. El
Uso de partes no atftorizadas o fa falia en el
segimiento de las instrucciones de
mantenimiento pueden ocasionar ef riesgo de
una descarga eléctrica o lastimadura.

MEDIDAS DE SEGURIDAD I
ESPECIFICAS PARA COMPRESOR \ \\\\N

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
TRABAJAR CON AIRE COMPRIMIDO Y
HERRAMIENTAS NEUMATICAS

A AoveRTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
EXPLOSION, NUNCA ROCIE LIQUIDOS
INFLAMABLES EN UN AREA CONFINADA.

A Fs normal que el presostato produzea chispas
mientras opera. Si las chispas entran en confacto
con vapores de gasolina u ofros solventas,
puedan encenderse, ocasionando fuego o
explosion. Siempre opere el compresor en un
drea adecuadamente ventilada. No fume mientras
rocia. No rocie en lugares en donde hayan flamas
presentes. Mantenga el compresor tan lejos
como sea posible del drea de aspersion.

A { a5 solventes como el triclorogtano y el
cloruro de metileno pueden reaccionar
quimicamente con el aluminio utilizado en las
pistolas de aspersion de pintura, bombas para
pintura, efc. y pueden ocasionar una explosion.
Si estd usando estos solventes, use solamente
equipo de aspersion de acero inoxidable. Esto no
afecta a su compresor de aire, pero puede
afectar el equipo que se estd usando.

WNunca inhale directamente el aire comprimido
producido por ef compresor de aire. No es
adrecuado como aire respirable,

A PrLicro

No intente realizar composturas 0 reparaciones
sobre ef tanque (soldar, taladrar, agujerar, etc.), ya
quie se priede crear una condicicn
extremadamente peligrosa.

BLACKPNHER
Professional Tools

PROBLEMA

El compresor no
funciona.

El motor se
enciende pero

no puede correr o
corre muy
lentamente.

£l compresor se
apaga antes de
terminar su ciclo de
llenado.

El compresor tiene
fugas de aire.

El compresor
enciende con mayor
frecuencia que
antes.

El compresor tarda
mucho en apagarse.

COMPRESOR MANDO A CORREA

POSIBLE CAUSA

1. Estd desconectado.

2. Estd protegido el arrancador
fermomagnético.

3. Estd protegida la pastilla de su
instalacion eléctrica.

4, El autorndtico del compresor esta danado.

1. Bajo \Voltaje.
2. £l bobinado del motor esta quemado.
3. Vilvula check esta regresando aire.

1. Bajo voltaje.

2. Estd obstruido el filtro de absorcion.
3. Falta de ventilacion adecuada o
temperatura ambiente muy elevada,

1. Conexiones flojas (tubes, conexiones,
etc.)

2. Estd abierta la purga.

3. La soldadura del tanque esta porosa.
4, La vélvula de desahogo no clerra.

1. Interruptor defectueso.
2. Uso de aire excesivo.

1. El compresor tiene fugas de aire.

2. Automatico defectuoso.

3. El cabezal del compresor esta danado
internamente.

4, Uso de aire excesivo.

ACCIGN CORRECTIVA

1. Conecte a el compresor a

la corriente eléctrica.

2. Restablézcalo como se indica en
la pagina 12.

3. Restablezca la pastilla.

4. Reemplazar el automatico.

1. Verifique el voltaje, en caso de
que este sea menor. No utilice
SU compresor y comuniguese
con Su comparia eléctrica.

2. Reemplazar el motor.

3. Contacte el Servicio Técnico
Autorizado.

1. Verifique el voltaje, en caso de
que este sea menor. No utilice

Su compresor y comuniguese

con su compariia eléctrica.

2. Limpie el filtro de absorcion (leer
pag. 12).

3. Traslade el compresor a un
ambiente ventilado.

1. Controle que no haga fugas de
aire. Use cinta tefion en las
conexiones que tengan fugas.

2. Ajuste el tapdn de la purga.

3. Contacte el Servicio Técnico
Autorizado.

4. Idem anterior.

1. Reemplace el interruptor.

2. El compresor no es del tamario
correcto para el su demanda de
aire.

1. Controlar las fugas de aire.

2. Reemplazar el automatico.

3. Contacte el Servicio Técnico
Autorizado.

4. El compresor no es del tamario
correcto para la demanada de aire.
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Nota:

Consulte con el Servicio Técnico Autorizado més
cercano para orientaciones adicionales sobre e/
tipo de aceite lubricante a ser utilizado.

Procedimiento de cambio de aceite

A. Cambie el aceite regularmente.

B. Procedimiento de cambio:

-Desconecte &l equipo de fa red eléctrica.
-Remueva el tapon de drenaje y deje ef aceite
escurtir en un recipiente.

-Cologque nuevamente &/ tapdn.

-Reponga el aceite a través del orificio de llenado
de acelte, que se enctientra en la parte frontal
del cdrter,

-Vea &l nivel correcto en el apartado de montaje.

MENSUALMENTE

1. Verifigue presiones min. y max. de arranque
¥ paradia segun cafibracion.

2. Verifique que todos los tornillos, tuercas y
partes se encuentren ajustados.

3. Limple el compresor:

3.1 Observe que no haya acumuacion de
sticiedad u obstrucciones en las aletas de
refrigeracion u olras partes de la bomba. Retire
8l polvo y la suciedad regularmente. Limpie con
un pincel blando o un trapo.

3.2 Lubrique todas las paries moviles a
intervalos regufares.

3.3 5i el cuerpo del compresor necesita una
limpleza, se puede hacer con un trapo. Se puede
utilizar detergente pero NUNCA use alcohol,
solventes u otros agentes de limpiaza.

3.4 Nunca utilice agentes cdusticos para limpiar
1as partes pldsticas.

CADA 6 MESES
A. Realizar un mantenimiento de rutina en ef
Servicio Técnico Autorizado.

ANUALMENTE

A. Realice fa cafibracidn del contro! de presidn,
mandmetro y valvuia de seguridad en un
organismo autorizado y/o de acuerdo con las
normas de la legislacion local. Esta operacidn
debe ser realizada en un dispositivo no acoplado
en el tanque de aire.

B. A cada 12 meses o 1000horas (lo que primero
ocurra), inspecciones y limpie las vélvulas

(situadas entre la parte superior del cilindro y fa
tapa def misma). Efectiela a fravés de nuestro
Centro de Servicio Técnico Autorizado.

PIEZAS DESFCHABLES

Todos los sistemas de aire comprimido contienen
Dpiezas de mantenimiento {aceite lubricante, fiftro,
efe.) que deben cambiarse periddicamente. Esas
Dpiezas usadas pueden contener contaminantes ¢
stistancias que estén reguladas y deberdn
desecharse de acuerdo a las regulaciones y
leyes locales, estatales y federales.

NOTA

Las instrucciones arriba consideran condiciones
normales de operacidn. En caso de que el
compresor esté instalado en drea contaminada,
aumente Ia periodicidad de las inspecciones.

ENEMIGOS DEL COMPRESOR

Temperatura demasiado elevada en el cabezal:
Hace que fas partes mecdnicas se ditaten mas
de la cuenta hasta deteriorarse,

Baja tensidn: No permite que Je flegue al motor la
cortiente eléctrica adecuada, para que trabaje
normalmente

Almacenamiento excesivo de agua en el fanque!
purgar ef tanque periddicamente para evitar fa
corrosidn.

Falta de mantenimiento adecuado;

Ei mantenimiento adecuado asegura una larga
vida itil def equipo. Limpiar fiftro de aire, cambiar
acelte periddicaments y purgar el tanque.

A Aviso

L CUERPO DE SU COMPRESOR ESTA
DISENADO PARA PERMITIR UN CORRECTO
ENFRIAMIENTO. EVITE FORRAR EL MOTOR DE
St COMPRESOR CON PLASTICOS QUE IMPIDAN
LA CIRCULACION DEL AIRE.

RESOLUCION DE PROBLEMAS A\ \\\\
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& Nunca use un compresor de aire eléctrico en
exterfores cuando esté floviendo o en superficies
mojadas, ya que puede ocurrir electrocucion,

A Fsta unidad arranca automdticamente.
Slempre apague el compresor. Retire &l enchufe
del tomacorriente, y purgue toda la presion del
sistema antes de dar servicio af compresor, y
cliando el compresor no esté en uso.

A Revise la presion mdxima especificada por el
fabricante para las herramientas y accesorios
neumaticos. La presion de salida def compresor
debe ser regulada, de manera que nunca se
exceda la presion méxima especificada.

A Fstdn presentes affas temperaluras y paries
en movimiento abajo de la cubierta. Para evitar
quemadras u ofro fipo de lesiones, no opere sin
fa cublerta en su lugar. Permita que se enfrien
fas partes del compresor antes de manegjario o
de darle servicio.

A Asegiirese de feer todas fas etiquetas de las
pinturas o materiafes tdxicos que esta rociando, y
slga las instrucclones de seguridad. Use un
respirador si existe la posibilidad de que inhale el
material que estd rociando. Lea fas instrucciones
v asegurese de que su respirador fe
proporcionard proteccidn.

@ Siempre use anteojos de seguridad cuando
use un compresor de aire. Nunca dirfa la
boquilla o aspersor hacia alguna persona o hacia
alguna parte def cuerpo.

A No ajuste ef presostato o vdlvula de alivio por
ninguna razon. Hacerlo anwlard la garantia.
Fueron preajustados de fabrica a la presicn
maxima de esta unidad.

A Los gases y vapores que los comprasores
emifen deben ser aislados de combinaciones que
puedan provocar fiiego o explosiones.

A Cuando se colocan mangueras y conexiones
deben estar estas sufetas con la mano para
gvitar su fuerte reaccion ante el aire comprimido,
& Cuando se trabaja con pistola de aire
comprimido, se debe utilizar lentes de proteccion
adecuiados.

A Nunca apunte a nadie con 1as pistolas de alta
presion. No dirija el flujo de aire contra personas
0 animales..

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD SI UTILIZA
PISTOLA DE PINTAR

4 No trabaje con pinfura o solventes hacia
fllego o a puntos con temperatura menor de
21%C.

A No cafiente pinturas o sofventes.

© Si se procesan liguidos o productos
pefigrosos, el uso de mascaras respiratorias es
obligatorio.

Siga las regulaciones def fabricante de los
productos en cuanto a la seguridad en ef manejo
de los mismos.

A& No se permite fumar mientras se pinta o en ef
ambiente en donde se haga, los vapores de
pintura son inflamables.

A& Ningin fuego o maquinaria que chispee debe
estar praximo af compresor,

i No se debe ingerir alimentos o bebidas en ef
ambiente en donde se pinta, ya que los vapores
pueden ser faxicos.

A £ lugar de trabajo debe ser mayor de 30
metros cuadrados y tener un buen intercambio
te ajre cuando se pinta. No pinte en confra del
viento. Stempre siga las regulacionas locales en
cuanto a los manejos de productos inflamablas o
enla pulverizacion de productos peligrosos.

4 No use productos como nafta, Solvents,
butanol o methil cloridrico con cafio de PVC (le
fimita su vida uti).

A ADVERTENCIA

Encienda y apague el compresor solamente con
el interruptor. Si debe desconectarto de fa red,
verifique gue este apagado el interrupfor al
conectailo.

No se recomienda el uso de extensiones
eléctricas para compresores. Su Uso provoca

que Ia tensidn caiga lo que resulta en pérdida de
potenciaen el motor y sobrecalentamiento. En
lugar de utilizar una extension, aumente el
alcance de accion de su compresor conectandole
una manguera de mayor longitud a la salida.
Conecte tramos de manguera adicionales
conforme lo requiera
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PARTES DEL COMPRESOR

\ \\\\
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Antes poner en funcionamiento o realizar algun servicio, es imporiante conocer las parfes
principales del compresor,

A\ PRECAUSION

LEA'Y COMPRENDA TODAS LAS INSTRUCCIONES. Se debe seguir todas las instrucciones a continuacion
para evitar fallas, dafios en el equipo y/o lesiones graves.

COMPRESOR MANDO A CORREA

5. Que no presente fugas de aire.
Cuando el compresor ya cuente con aire en su

tanque,escuche atentamente para detectar fugas
de aira, de ser necesario repare Ja fuga,
ajustando la rosca y/o agregue cinta tefion y
vuelva a apretar hasta efiminar 1a fuga.

6. Varificar que fa vélvula de seguridad funcione
corractaments.

Una vez que su compresor gste apagado y corn
aire en su tanque, verifigue que fa valvula de
seguridad no este atascada. En caso de que esio
no funcione, contacte al Servicio Técnico
Autorizado.

7. Verificar que ef compresor encienda
automdticaments.

Una vez que el compresor haya completado su
primer ciclo de ffenado y estén verificado los
puntos anteriores se debe de expulsar o utilizar
¢l aire hasta que ef compresor vuelva a encender
automdticamente, comisnce su ciclo de flenado y
pare de nuevo.

8. Registro de tempo.

Tire todo el alre del tangue hasta que ef
mandmetro marque 0, fuego encienda e/
compresor cronometrando el tiempo. Registre af
tlempo de lenado oblenido desde que inicio
hasta que paro de manera automatica.

Una vez que estos pasos hayan sido verificados,
Dpuiede comenzar con fa operacion normal de su
COMpresor.

OPERAGION DEL COMPRESOR

1. En caso de no contar con una instalacion de
aire fija, conecte su manguera y/o herramienta

a Ia salida de aire.

2. Arranque el compresor a través del interruptor
de arranque y espere que ef tanque se llene.

3. Abra la vélvula y ajuste fa presion conforme
sea necesario, por medio de la vdlvula reguiadora
de prasion.

Nota:

Para conectar la extremidad de la conexidn a la
vélvula, es necesaria la utilizacidn de una cinta
de tefidn en la rosca de la vélvula.

-Si hubiera sobrecalentantiento o sobrecarga, &

compresor se desconectard aufomaticamente a
través de la actuacion del protector térmico,
localizado en el motor gléctrico. En ese momento,
apague el compresor a través del inferruptor,
espere cinco minutos, y amanque nuevamente ef
compresor a través del interruptor de arranque.
£ caso gue el problema se repita, verifique /a
causa, ya que el accionamiento del protector
puede estar relacionado a fa manera del uso o
Instaiacion. Varias actuaciones del protector
térmico en un corto espacio de tiempo, puede
ocasionar falla en su mecanismo o hasta el
quemado del motor eléctrico.

CUIDADOS Y MANTEMIMIENTO

Con el fin de garantizar el perfecto
funcionamiento y prolongar la vida il de su
compresor, iga las recomendaciones abajo:

DIARIAMENTE

1.Verificar el nivel de aceite antes de cada uso.
2. Drene la condensacion del tangque.

3. Verifique manualmente la vafvula de
seguridad.

4. Verlfique si existen ruidos anormalas,
vibraciones, o alta temperatura durante fa
operacion.

SEMANALMENTE

1. Varifique fas horas de uso desde el ultimo
camblo de aceite. Cambielo cada 250 horas de
uso 0 seis meses (fo que ocurra primero).

2. Verifique el fittro de aire impie o reemplace
seqtin corresponda.

3.Limpie los conductos def tapon de aceife de
trabajo (tapdn respirador).

4. erifique la tensidn de la correa, ajuste si
fuese necesario.

5. Verificar que no existan perdidas de aire.

Se deberd utilizar aceite ifico para
compresores; SAE 30 +10°G/ SAE10 -10°C

Su compresor de aire fue abastecido en la
fabrica con ef aceite lubricante mineral, Le
sugerimos no cambiar el tipo de aceite. Ef
cambio puede ocasionar contaminacion por
incompatibilidad quimica.
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COMPRESOR MANDO A CORREA

PROCEDIMIENTO

DF ARRANQUE A\ \\\\}

Gorrobore las indicaciones del fabricante y
compruebe que todas las partes de compresor
estén estén correctamente ensamblados y no
falten componentes.

PROCEDIMIENTO DE ARRANGLUE INICIAL:
Después de fomadas las precauciones de
focalizacidn, de acuerdo con las normas de fa
fegisiacin local respecto def tanque, instalacion
de la red eléctrica, tomacorriente con puesta a
tlerra para conectar el enchufe y de red de aire
comprimido {efectuadas por el chiente) gjecute
fos siguientes procedimiantos:

1. Verifigue el nivel de aceite, que debe estar
ent.;)e las indicaciones mdxima y minima de la
varilla.

A\ ATENCION |

Este equipo viene de fdbrica sin aceite. Para
agregarle aceite, hdgalo de acuerdo a las
instrucciones de este manual.

2. Abra totalmente la vafvuia regutadora de
presion.

3. Accione el interruptor de encendido.

4, Deje el compresor trabajar por unos diez
minutos, a fin de permitir la lubricacidn
homogénea de las partes moviles.

5. Clerre totaimente la valvula para que el
compresor flene el tanque de aire. Ef compresor
3@ apagard (a través del control de prasidn)
automaticamente cuando e/ mandmetro indique
la presidn mdxima.

6. Abra la vélvula para liberar &l aire comprimido
del interior def reservalorio (fanque) de aire,
haciendo que su presion interna disminuya. £l
compresor arrancard (a través def control de
presion), automaticamente.

7. Clerre la valvula y desconecte el equipo a
través del inferruptor.

8. Abra el drenaje para drenar el agua
condensaca del reservatorio (fanque) de aire y
cigrrelo en seguida.

9. Abra la vélvula para vaciar totalmente el
reservatorio {fanque) de aire y ciérrela
ensequida.

10. St compresor éstd listo para operar.
Conéctelo a fa red de distribucion o manguera de
aire y accione el motor eléctrico. Cuando e/
compresor flegue a la presion mdxima, abra la
vafvula para que ef aire fluya para la red de
distribucion o manguera, Verifigue si existen
filtraciones a lo fargo de Ja tuberia ufilizando una
Solucion de agua y jabdn y solucionela si es el
£aso.

El pracedimiento de arranque inicial debe ser
repetido siempre que ocurra mantenimiento del
Compresor,

VERIFICACIONES DURANTE EL PRIMER CICLO DE
TRABAJO.

Es importante que el operador del compresor
este presente durante en el primer ciclo de
trabajo y verificar los siguientes puntos cuando
esta trabajando:

1. El arranque del compresor no sea forzado.
Eslo es Fdcil de detectar si al momento de
arrancar el motor no gira o se ve forzado. En
caso de que esto suceda, contacte
inmediatamente a Servicio Técnico Autorizado.

2. Eliminar Ia vibracidn del compresor.

St ef comprasor vibra en exceso, calzarlo
correctamente para nivelarlo, esto evitara que e/
compresor se mueva y dafie su entomo.

3. Apagado del compresor a Ja presicn
recomendaca.

Dependiendo el modelo del comprasor (consuilte
presion maxima en la etiqueta de instrucciones
de su compresor), verffique que la presidn de
pare sea menor al indicado. En caso de que esto
no suceda, contacte inmediatamente al Servicio
Técnico Autorizadb.

4. Desahogo de aire al parar ef compresor.

Al momento del pare del compresor, debe de
abrirse fa valvuia de desahogo def aufomético,
con el fin de tirar el aire alrapado en el fubo

de cobre y ef cabezal, Debe de cerrar
automdticamente a los 5 sequndos
aproximadamente. En caso que esta no cierre y
siga tirando aire, contacte inmediatamente al
Servicio Técnico Autorizado.
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DETALLES B
PARA LA INSTALACION \ \\\\}
Gonsideraciones

1.Verifique el compresor fuego de desembalarlo
por dafios ocasionados por el transporte.

2. Antes de encenderfo, controle el nivel de
aceite.

A ATENCTON |

Este equipo viene de fdbrica sin aceite. Para
agregarle aceite, hdgalo de acuerdo a las
instrucciones de este manual.

3.E compresor debe ser fijada cerca del lugar de
trabajo.

4.Evite largos cafios o extensiones.

5.Asegiirese que el aire que sale esté seco y
fibre de polvo.

6.No instale el compresor en lugares mojados o
htimedos.

7.Todos los compresores son probados en
fabrica, cualquier modificacion en fa requlacion
como en el regulador de controf de presidn anula
fa garantfa de los mismos.

INSTALACION \ \\\
& Antes de instalar; operar o reparar su
compresor, fea atentamente este instructivo. Siga
siempra las instricciones en &l contenidas.

A\ PELIGRO

El compresor puede arrancar automaticamente
en cualquier momento. No se acerque a las
partas movifes.

A\ ADVERTENCIA

Anles de realizar cualquier reparacidn en

el compresor, asegtirese de desconsctarlo de ia
red eléctrica.

A\ ApvERTENCIA

Tenga cuidado. Algunas partes del compresor
alcanzan altas femperaturas durante su
funcionamiento.

1- No desmonte las partes de la herramienta
cuando el tanque estd con presion,

2- No realice ningtin tipo de operacion ni

mantenimiento sobre el compresor, sin antes
desconectarlo de la red eléctrica.

3- No ajuste la vélvula de seguridad sin prestar
fa debida atencidn o sin tomar las precauciones
necesarnas.

4- No utilice el compresor si la tension presente
en su instalacion tiene una variacion del 10% en
mas 0 menos respecto ala tension indicada en la
efiqueta de datos técnicos.

5- Presione el botdn del interrupfor (apagado)
cuando desee detener el compresor. No Intente
desconectario desde el enchufe cuando estd en
funcionamianto por que es peligroso para su
vida.

6- Si la vahvula de desahogo no funciona cuando
se detiene &l motor, detenga el compresor y
contdctese con el Servicio Técnico Atitorizado,
evitando asi dafar el compresor,

7- El aceite hubricante debe estar fimpio. En ef
visor del nivel de acelte que se encuentra en e
cdrter debe verse el aceite y/o controlarse e/
nivel en su marca mdxima de la varilla de confrof
{segtin modelo).

8- Desconecte el enchufe para cortar el
suministro de energla y abra la valvula de salida
para descomprimir el tanque.

9- S ef cable 0 enchufe de alimentacion eléctrica
gstdn danados,no conecte ef compresor hasta
{ue no sea reemplazado.

1. MONTAJE

Retire el producto del embalaje y :

1.1 Cologue las ruedas cuando no estén
instaladas.

1.2 Coloque el filtro de aire.

A\ ATENGION ]

La colocacidn def filfro de aire debe realizarse
antes de poner en marcha el compresor porque
en caso contrario este podria sufrir dafios no
amparados por la garantia.
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COMPRESOR MANDO A CORREA
1.3 Retire y reemplace el tapdn de transporte valvulas reduciendo Ja eficiencia. Por otra parts,
instalado en 1a tapa def cdrter, por el tapdn de fa falta de lubricacion provocard fallas
frabajo que se encugntra en la bolsa de prematuras en fa bomba y acortard su vida util,
accesorios adjuntos, antes de conectar el "
compresor. "\ ATENCION

Sa daber4 dp hacer af primer cambio total de
Es indtispensable el cambio del tapdn porque si aceite & las primeras 50 horas de trabajo, esto
pone en marcha el compresor con el tapdn con ol fin sliminar ef aceite con impurezas def
clego, este saldria proyectado con mucha fuerza cabazal y evitar dafios en el equipo.
pudiendo causar lesiones serias. Controle que el
nivel de acelte se encuentre a la aftura del punto 2. LOCALIZACION

rojo def visor. Si falta reponga con el aceite
adecuado.

1.4 Verifigue los niveles de aceite de su cabezal
desde la mirila. £ aceite debe de cubrir el punto
fojo como se muestra én el rectiadro de abajo,
en caso de tener en exceso, sacar ef aceite por
el dren de aceite, en caso de hacerle falta, poner
aceite para compresor desde ef tapdn de

aceite,

A\ ATENGION |

Este equipo viene de fébrica sin aceite. Para
agregarle aceite, hdgalo de acuerdo a las
instrucciones de este manual.

1. Se deberd utilizar aceite especifico para
comprasores. Sa recomienda utiizar
SAE 30 + 10°C/ SAE1Q -10°C
2. Nunca utilice aceits de baja calidad.
3. Mantenga el nivel dé aceits én fa mitad de/
visor.

NIVEL MAXMO

MVEL IDEAL

MIVEL MRMO

Ei excesa de aceite no solp es un desperdicio de
reclirsos sino que también genera acumidacion
de partictlas de carbdn en fas safidas de ja

Pasicione el compresor en un drea bien
ventilada, fibre de rayos solares, fluvia o cubierta
y libre de polvo, productos infiamables, gases,
gases tdxicos, humedad o cualquier tipo de
contaminacion. La temperafura ambiente
recomendada para el rabajo es: minima de 5°C
y la mdxima de 40°C. Con Ia finalidad de evitar
dafios al compresor, se debe de instalar en un
Ppiso nivelado, con tna base lo suficientemente
fuerte y rigida para sostenerio sin vibrar, Le
recomendamos le coloque una calza bajo las
Dpatas del tangue para nivelarlo en caso de que
Sea necesario y evitar que se mueva o vibre
excesivamente.

3. POSICIONAMIENTO

La unidad se debs de instalar a una distancia de
por o menos 80cm. de cualquier pared o
obstruceidn, esto le garantizara el flujo fibre de
aire para enfriar el compresor y suficiente
aespaclo para darfe mantenimiento.

Mantenga limpia el drea def compresor, las dreas
dasordenadas y oscuras favorecen los
accidentes.

A\ PRECAUSION
No utifice ni exponga el compresor en la fluvia o
en lugares mojados, tampoco utifice ef
compresor en atmdsferas explosivas (con
liquidos, gasas o substancias inflamables).

A PrRECAUSION
Mantenga a distancia sequra del drea de trabajo,
tanto a niftos como a visitantes. No permita que
personas ajenas distraigan af operador ni toque
el compresor o sus extensioneseléctricas.

4. GALIDAD DFL AIRE COMPRIMIDO
En servicios donde la calldad del aire

BLACKPNHER
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Segtin el modelo def compreser variara él tipo de
arrancador. A pesar que todos cumplen la misma
funcion, ef disefio en ef interfor cambia enire
cada uno de elfos. Ef boion para restablecer el
arrancador lo podemos encontrar en el drea

A continuacion se explica a detalle como
restablecer cada uno de los modelos:

A. Este modelo de arrancador usualmente se
encuentra en compresores te 3HP trifdsicos.
Para restablecer ef uso, se debe de oprimir e/
botdn reset (ver imagen izquierda), hasta que
este quede a tnos 3 milfmetros de la estructura
plastica negra (ver imagen derecha).

B. Este modelo de arrancador usualmente se
encuenira en compresores de 3HP bifdsicos y 5
trifdsicos. Para rastablecer ef uso, con ayuda da
un destornillacor de cruz (ver imagen deracha),
prasionar el boton reset y girarlo unos grados a
1a derecha, hasta que tape, quedando abajo.

NS =
(- DAES
Felel | NRNN
'BOTUN PARA REESTABLECER.

C. Este modelo de arrancador usualmente se
encuenira en compresores de 5HP bifdsicos y
10HP trifdsicos. Para restablecer el uso, se debe
de oprimir &l botén reset {ver imagen izquierda),
hasta que este quede el finea de la estructura
pléstica.

VALVULA CHECK (ANTIRETORNO)

Las vdlvitas check, también lamadas de
retencion o anti-reforno, tienen como propasito
permitir el ingreso del aire al tanque y a su vez
impedir que el mismo aire regrese hacia e/
cabezal, £l perfecto funcionamiento de la vafviia
check es indispensable para que ef compresor
funcione de manera correcta; prevenir el contra
flujo del aire es importante ya que no solo puede
disminuir fa presion en el fanque, si no que
también podria dafar ef cabeza.

Existen muchos tipos de valvulas check, los
compresores utilizan dos tipos de check
principaimente ef tipo lineal y ef tipo escuadra. El
funcionamiento mecanico de cualquier tipo de
valvula check es muy simple, esta compuesto
bédsicamente por un armazon, un resotte y un
sello.

Fara ef correcto funcionamiento de su valvula
check, es necesario un sello perfecto para que
de esta manera se evite ef retomo del aire.
Ocasionalmente los compresores por Ser nuevos
0 fos que se encuentran en un ambiente
contaminado tienden a presentar fallas en el
seflo, Esto se debe a que ef aire pasa con alguin
tipo da impureza o basura que se atasca en el
sello del check impidiendo regresar el sello a st
lugar y sellar por completo ef paso del aire. Esta
falla provoca que &/ aire atrapado en el tanque
3@ regrase a la tuberia y se fibere por la vahvula
de desahogo mientras ef compresor esta
apagado.

La funcidn normal de fa véfvula de desahogo dst
automatico es drenar el aire alrapado en la
tubaria y en el cabezal, iberandolo a la
atmosfera al momento en que Se apaga el
compresor; esta funcion dura menos de 5
segundos.Si usted defecta que la vélvula de
desahogo sigue tirando aire y no cierra, nos
indica gue la vahaa check no esta sellando y
serd necesario contactar al Servicio Técnico
Autorizado.
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dentro del tanque.

Antes de purgar el fanque, s necesario dejario a
0 PS! de esta manera se evitard la salida de

los liquidos a presidn y evitar accidentes.
Cuando el tanque ya no tenga presicn, aflojar Ia
purga poco a poco, hasta que comiencen a salir
el liquido (en caso de que exista). De ser
necesario quitar foda fa purga para mejor fluidez.
Para evitar que ¢/ liguido quede estancado en el
tanque, incline el compresor formando tina
pendiente y as! ayudar con el flujo de liquidos.

Al finalizar vuelva a colocar fa puirga en su lugar,
asegurdndose que esta quede ajustada y no
presente figas de alre.

=%

VALYULA PARA PURGADO.

FILTRO DE AIRE

Todos fos compresores cuentan con un (0s) filtro
() de aire en fa {s) entrada {s) de aire del
cabezal. La funcidn de estos, es filirar el aire de
impurezas, de esta manera impide el ingreso

da particulas al cabezal.

Existen diferentes tipos de filtros de aire, cada
uno disefiado para un modelo de cabezal
aspecifico, pero todos se componen ds fa misma
manera.

FILTRO DE ABSORCION

Es importanie limpiar o cambiar el elemento
filfrante periddicamente. Para poder acceder

a dste, debe de desenroscar la tuerca y quitar la
tapa del fitro.

[\ ATENGION |
Nunca opere su compresor sin ef filtro, podria
dafiar su equipo y perder fa garantia.

Para limpiar el elemento, utilice aire a presion,
siempre dispardndolo desde la parte inferna del
elemento, hasta que este quede libre de
particulas. En caso de que se encuentre
saturado y ya no sea posible limpiarlo, sustifuya
el elemento. Instale ef elemento en la caja del
filtro asi como la tapa y la tuerca, apretando

levemente.

TUERCA.  TAPADEFETRO,  ELEMENTO ALTRANTE,  CARCAZA DEL FLTRD

ARRANCADOR TERMOMAGNETICO

Algiinos madelos de compresores ctientan con
Dproteccion para el motor eléctrico, lamado
arrancador termo magnético. Su funcicn
principal es controlar un motor eléctrico tanto en
arranque, como en parada, asi como sy
proteccion del mofor mismo. Los molores tienen
tin “protector térmico”, en caso gue la corriente
def motor exceda un valor establecido, para
interrumpir fa corriente y asf protegerio contra
sobrecargas.

Usted puede utilizar &l interruplor manual para
permitir e funcione su compresor de manera
normal ¢ mantenerio apagado. Si el compresor
1o estuviese en uso durante tiempos
prolongados se recomienda que lo tenga en

posicion apagado.

RESTABLECER ARRANCADOR
TERMOMAGNETICO

Si ef motor del compresor fue expuesto a una
variacion en el voltaje, es muy probable que &/
arrancador se profgja y sea necesario
restablecerio para poder hacer funcionar el
compresor nuevamente. Para ello serd necesario
remover ef forniflo de la tapa, para
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comprimido debe ser sin particuias de polvo, es
necesaria la instalacion de un filfro de aire
especial después def compresor o proximo al
lugar de trabajo.

5. CONEXION ELECTRICA

Para evitar fallas eféciricas, la instalacion
eléctrica debe de ser hecha por profesionales.

5.1 Consufte un técnico especializado para
evaluar las condiciones generales de la red
eléctrica y seleccionar los dispositivos de
alimentacidn y proteccion adecuados.

5.2 Daben ser seguidas fas recomendaciones de
fa norma del pafs sobre instataciones eléctricas.

5.3 Los cables de alimentacion deben ser
dimensionados de acterdo con la potencia del
molor, tensidn de la red y distancia de Ia fuente
de enargla eléctrica.

5.4 Verifique que fa ficha de alimentacion sea
conectada a un enchufe con fa misma
configuracion.

5.5 Este praducto debe estar consctado a tiarra.
En caso de cortocircuito, fa conexion a tierra
reduce el riesgo de chogue eléctrico, a traves del
cable de descarga de la corrients eléctrica.

5.6 Nunca utilice extensfones eléciricas con este
prodlicto, el uso de estas podrian danar el motor,
arrancador o ef automatico de su compresor y
dejar sin validez Ia garantia. En caso de ser
necesario llevar aire a una distancia extensa, s
recomendable que utiice una manguera de aire
mas larga y que el compresor se conecte lo mas
cercano a su toma principal eléctrica, de esta
manera evitaremos caicias en el voltaje.

5.7 Conecte el compresor a la foma principal
eléctrica y verifique que ef voltaje instalado sea
el correspondiente con ef voltaje del compresor.
Evite que maquinaria u ofros aparatos Irabajen
en la misma linea eléctrica, de esta manera
evitara caidas en el voftaje que podrian dafiar su
equipo.

5.8 En los compresores cuyo voftaje sea trifasico,
verifique que la polea y el volante giren a

I direccion indicada en fa etiqueta que indica
con una flecha la direccion de giro (generalmente
ubjcada en el motor 0 en la jaula protectora de fa
correa); en caso de que giren en la direccion
opuesta, se debe de invertir los polos eléciricos
en Su conexion eléctrica. Trabajar el compresor
con la direccidn opuesta lo dafiana y no
cumpliria con su funcionamiento.

DIAGRAMA ELECTRICO COMPRESORES
MONOFASICO
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COMPRESOR MANDO A CORREA
DIAGRAMA ELECTRICO COMPRESORES simples pasos:
TRIFASICOS 1. Afloje los torniflos de! motor.

380VAC
50Hz

"o

A
LG o

AUTOMATICO
(INTERRLIPTOR ENCENDIDO APAGADO)

TENSION DE LA CORREA

La tensidn correcta de la correa es de suma
importancia para un compresor de alre seguro y
confiable. Una correa muy ajustada puede daiiar
los rodamientos y causar una falla prematura daf
motor, Estas fallas no serdn cublertas por la
garantia, Una correa que no esté tirante puede
causar un desempeiio pobre y calor excesivo
tlebido a que puede soltarse y provocar fallas
prematuras de los componentes.

Para verlficar la fensidn de la correa, empuje
suavemente hacla abajo a mitad de camine entre
las dos poleas. La correa deberia moverse
soiamentg entre 10mm-15mm

Si Ia correa se mueve mas de esta cantidad de
mm necesitard ajustarla,
Para ajustar fa tension de la correa, siga estos

2. Deslice & motor hacia delante o hacia afrds a
la posicion correcta.

3. Ajuste fos torniflos del motor,

4, Verifique la tension de la correa y repita si
fuera necesario.

5. Si duda af intentar los pasos anteriores,
consutte con el Servico Técnico Autorizado..

CORREA DERFCHA

Es sumamente importante que la correa
permanezca derecha para un compresor de aire
seguro y confiable. La correa debe correr
siempre en una linea recta entre las dos poleas.
Si la correa se encuentra en un dngulo, esto
ptiede catlsar torceduras o desgastes en los
componentes. Es no serd cubierto por la
garantla. La correa debe correr paralela al lado
del tanque. Sino fuera asi, ajtistela,

90° 90°

GABEZAL MOTOR

Para ajustar fa correa derecha, siga estos pasos:
1. Afloje los tornifios del cabazal de aire.

2. Daslice fa bomba a la posicidn apropiada.

3. Ajuste fos torniffos de fa bomba.

4. Verifique que la correa esté derecha y rapita si
fuera necesario.

5. Verifique fa tension de la correa y corrja si
fuera necesario.

REEMPLAZ0 DE LA CORREA

La correa necesitard reemplazo si se ha danado,
desgastado o alcanzado las 500 horas de uso
aproximadamente. Para reemplazarla siga los
pasos:

1. Retire Jos forniflos de Ja jaula protectora de la
correa.

2. Retire ¢l frente de la jaula protectora de fa
correa.

3. Afloje los torniflos del motor.

4. Remueva la correa.

5. Limpie ambas poleas con un paiio suave.

BLACKPNHER
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COMPRESOR MANDO A CORREA

NO USE NINGUN LUBRICANTE o solvente ya que
podria dafiar la correa nueva al hacerla
reshaladiza.

6. Ajuste la nueva correa.

7. Ajuste la tensidn correcta de la correa,

8. Coloque nuevamente el frente de la jaula
protectora de fa correa.

9. Ajuste nuevamente fos tornillos de Ia jatla
protectora de fa correa.

10. Verifique que la correa este derecha y tensa.
Altistela si fuera necesario.

A\ PRECAUSION

El compresor ninca debe funcionar sin Ia jaula
protectora de Ia comea, caso contrario podria
causar tafios fisicos y materiales.

VALVULA DE SEGURIDAD

Todos los compresores son provistos de una
vélvula de sequridad para prevenir una excesiva
prasion en el tanque. Las vélvulas de seguridad
vienen callbradas de fabrica, no las modifique de
ninguna manera. £n case que un ajuste fuese
necesario contacte al Servicio Técnico
Atttorizado.

Verifique manualmente el funcionamiento de la
vélvula de seguridad al menos 5 veces por
samana.

Es indispensable famitiarizarse con el mandmetro
del compresor. Existen diferentes tipos de

unidades de medida para ia presion de aire,
siendo el mas utilizado fas libras sobre pulgada
cuadrada, cologuiaimente conocida solo como
fibras o por sus siglas en ingles PSI. Los
manometros utilizados en esfos compresores
utilizan las PSI Bar como unidad de medida
principal.

Conforme el compresor trabaje, el mandmetro
marcard la presion instantdnea del aire

en el tanque. Es importante monitorear
constantemente fa presion almacenada, ya que si
esta sobrepasa la presion maxima {Dependiendo
del modelo def compresor serd 8 Bar/120 PSl o
12 Bar/170 PSI, constilte etiqueta de
instrucciones adherida al compresor) existiria
riesgo de explosion. En caso de que exceda la
presion maxima, comunfquese inmediatamente
con el Servicio Técnico Autorizado para un ajuste
£11 S compresor,

A continuacion algunos ejemplos de marcacion
del mancmetro:

0 BARPSLSIN PRESION 5.5 BARIB0 P 12.4 BAR/180 PSI
EN EL TANGUE. DE PRESION RIESGO DE
N EL TANGLE, EXPLOSION,
ARRANQUE AUTOMATICO

El automatico del compresor es el interruptor que
manda la sefial de pare y arranque a st
comprasor a medida que disminuye y aumenta la
presidn. Este dispositivo ya viene calibrado de
fabrica, la manipulacion infema invalidaria fa
garantfa.

El interruptor de encendido en fa posicidn de
encendido (ON), pone el compresor en modo
automatico, de esta manera el compresor se
apagara y se prenderd automaticamente
conforme a la presion contenida en el tanque.

En Ia posicion apagado (OFF), pone al compresor
&N una posicion de reposo, de esta manera
aunque la presion en el fangue baje, ef
compresor no se encenderd hasta que fa palanca
sga puesta nugvamente en la posicidn encendido
“ON".

PURGADO DEL TANQUE

Todos los compresores cuentan con una purga
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